MQTORS

SKALA MARION - THASSOS ¢« GREECE
%/% '
—

/\/. ® ./\/
MENIU

MENU - KATAAOTOZ

Asezati-vd. Priviti marea. Lasati apusul sd vind.
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MOTORSHIP

by Stplin: Mesonl
Povestea noastra

STELIAN MUSCALU - aales Motorship cu inima

PLAJA PE CARE VA AFLATI ACUM nu este o simpla bucata de nisip din Skala Maries. Este unul dintre acele locuri rare care au
vazut oameni, generatii, plecari, intoarceri, barci trase la mal, veri lungi si apusuri care par desenate de cineva care iubeste Grecia
mai mult decit stie sa explice.

Aici a fost construitd prima casa de pescari din Skala Maries. A apartinut familiei Kalafatis si a fost mostenitd din tata in fiu,

purtand cu ea o parte discretd, dar vie, din istoria acestui sat. Ani la rand, locul acesta a respirat in ritmul marii.
Astazi, aceeasi parceld de pamant gazduieste Taverna Motorship.

Si poate ca intrebarea fireasca este: cum a ajuns o bucaticd din istoria Greciei sa fie dusa mai departe de niste romani?
Raspunsul nu sta intr-un contract. Nici intr-un calcul rece. Nici intr-un plan de afaceri cu tabele, grafice si proiectii.

Stelian Muscalu, jurnalist si om care a iubit Grecia cu mult inainte sa devina parte din povestea ei, a ales Motorship cu inima. Fara
o0 analiza economica savanta. Fara promisiuni de profit. Fara garantii. Doar cu drag de Thassos, cu respect pentru batrana Elada si

cu sentimentul acela rar ca unele locuri nu le cumperi, ci le primesti in grija.

De atunci, Motorship nu a mai fost doar o tavernd. Am muncit, am gresit, am reparat, am invatat, am schimbat, am pus suflet in
fiecare detaliu. Am vrut ca acest loc sd devind mai mult decit o terasd cu vedere la mare. Am vrut sd devina o destinatie culinara.

Un loc 1n care masa nu se termina odata cu ultimul fel de mancare, ci ramane cu tine ca o amintire buna.

Aici, oamenii nu vin doar sd manance.

Vin sa stea. Vin sa respire. Vin sa priveascd marea fara graba. Vin sd asculte povesti si sa lase, fara sa stie, cate una in urma. Vin
pentru gustul Egeei, pentru peste, pentru fructe de mare, pentru preparate simple si curate, dar si pentru cateva arome romanesti

aduse aici cu dor, pentru cei care vor sa simtd, macar pentru o clipa, si ceva de-acasa.
Tar apoi vine apusul.

Apusurile de la Motorship nu se povestesc usor. Trebuie vdzute. Sunt seri in care soarele coboara peste Skala Marion cu o liniste
aproape solemna, iar marea prinde culori care nu incap in fotografii. Atunci, pentru cateva minute, totul se opreste: conversatiile

se domolesc, paharele raiman pe masa, oamenii se uitd spre orizont si inteleg, fiecare in felul lui, de ce locul acesta conteaza.
Aceasta este povestea noastrd.

Suntem romanii de la Motorship. Cu suflet latin, inima balcanica si dragoste sincera pentru Grecia. Iar faptul cd tineti acest meniu

in mand Inseamna ceva pentru noi.

Va multumim ca ati ales Motorship. Va multumim ca ne-ati oferit o seara din vacanta dumneavoastra. Stim ca timpul este pretios,
asa ca va promitem cd o sa-l tratam cu respect.
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Mmnovpexaxia e téotdixt (10 tep.) 161516182021
Greek filo parcels with tzatziki - Pachetele grecesti cu tzatziki - 200 /50 g
Pachetele aurii in foi de filo, alituri de tzatziki ricoritor.
TZotlixe 710
Tzatziki- 200 g
laurt grecesc, castravete si usturoi — vicoarea verii.
Tvpoxowtepn 6719
Spicy feta dip - Crema de feta picantd - 200 g
Feta cremoasa cu o adiere iute — clasicul tirokafteri.
Topopocoldto 61819
Fish roe dip - Salata de icre - 200 g

Spuma find a marii, dintr-o vetetd greceasca de demult.

Mshtovocalata ¢
Eggplant dip - Salatd de vinete - 200 g
Vinete matdsoase, cu gust afumat.

Zaxovoxo ¢

Romanian zacuscd - Zacuscd romaneascd - 150 g

Clasica zacusca de acasa, cu vinete si ardei copti.

Kavtepn mimepla Py 27

Grilled hot pepper - Ardei iute copt pe grdtar-100 g

Pentru cei care iubesc focul — copt tncet pe jar.

MeMtdave Y0t pe détor 712171819

Baked eggplant with feta - Vanata coaptd cu feta - 300 g

Vanatd coaptd, calda, alaturi de feta cremoasa.

Pérto pe ehadrado xou piyovy 7171

Feta with olive oil & oregano - Feta cu ulei de mdsline si oregano - 150 g
Simplu si grecesc: feta, ulei de masline, oregano.

Déto PNt R HEM XL GOVG QL 171171819

Baked feta with honey & sesame - Feta la cuptor cu miere si susan - 200 g
Dulce-sdrat: feta caldd, miere aurie, susan crocant.

Mmrovytovpvri 3671

Bouyiourdi - Bougiourdi - 300 g

Feta, kefalotyri si mozzarella cu rosii si ardei copti la cuptor — iute si parfumat.
Xwpratixn cohato 71219

Greek salad - Salata greceascd - 400 g

Clasica greceasca: rosii, castraveti, masline si feta.

ToAaTo RE KATVIGTO GROVUTIPL 279
Smoked mackerel salad - Salatd de macrou afumat - 300 g
Macrou afumat, fraged, peste verdeturi proaspete.

Komvioto oxovumpl 278
Smoked mackerel - Macrou afumat - 160 g
Macrou afumat, fraged si gustos, ca aperitiv.

H Aiota aAepytoydvwy Bpioketatl otnv teheutaia oeAiba - The allergen listis on the last page - Lista de alergeni se gaseste pe ultima pagina

To BiBAio Tapamévwy & potdoewy StaBéaotpio amo To TTpoowTiké - Suggestion & complaint book available from the staff - Beschwer
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e-und Vorschlagsbuch auf Anfrage beim Personal erhaltlich
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>OYNEX - SOUPS

Motgag 379121518 €14
Tripe soup - Ciorba de burtd - 400 g
Clasicul balcanic, acrisor si catifelat — un strop de acasd.

ZovTma pocyapligta 011 €12
Beef sour soup - Ciorba de vacutd - 400 g

Limpede, hranitoare, cu gustul acrisor al ciorbei adevdrate.

SovToe KOTag o €12
Hen soup - Ciorbd de gaina - 400 g
Ciorba de gaind, caldd si aromatd, gatitd pe-ndelete.

Kotdécovma avyorépovo 3791 €12
Creek-style chicken soup - Ciorbd de pui a la grec- 400 g
Pui cu legume, dreasa cremos, in stil grecesc.

Zovma xoipwvn «Radduti» 3707 -
Radauti-style pork soup - Ciorba de porc radauteand - 400 g

Reteta vadauteand, dveasd cu smantdnd si usturoi.

Kotogovma o157 €12
Chicken soup - Supa de pui - 400 g
Calda si linistitoare — alinarea ovicirei zile.

SovTte OahoGaveyy 1:246:9101112:131419-:20 €14
Seafood soup - Supa de fructe de mare - 400 g
Esenta Marii Egee, adunatd intr-un castron aromat.

H Aiota aAepytoydvwy Bpioketatl otnv teheutaia oeAiba - The allergen listis on the last page - Lista de alergeni se gaseste pe ultima pagina

To BifAio tapamévwy & Ttpotdoewv Slabéotpo armo To Tpoowtiké - Suggestion & complaint book available from the staff - Beschwerde- und Vorschlagsbuch auf Anfrage beim Personal erhaltlich
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Moxapovia xopprovape 7
Carbonara pasta - Paste carbonara - 400 g

Matdisoasd si bogatd, cu o crema find de ou si branzd.

Moaxapovio pe Qadagava v2saiaiso
Seafood pasta - Paste cu fructe de mare - 400 g

Paste impletite cu darurile marii, parfumate si usoare.

MOCKQPO"W,Q Ke Yocpiasg 1231519
Prawn pasta - Paste cu creveti - 400 g

Paste cu creveti suculenti, intr-un sos usor si aromat.

Moxapovio apapmiete
Pasta arrabbiata - Paste arrabbiata - 350 g
Sos de rosii cu un caracter iute si vioi.

HAiota a

Mepyloyovwv Bpioketat otnv teleutaia oeida - The allergen listis on the last page - Lista de alergeni se gdseste pe ultima pagina

€14

€19

€19

€12

To BiBAio Tapatmévwy & potdoewy StaBéaotpio amo to TTpoowTiké - Suggestion & complaint book available from the staff - Beschwerde- und Vorschlagsbuch auf Anfrage beim Personal erhaltlich
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Tovpog TyovnTog "2 €12
Fried anchovies - Hamsii prdjite - 250 g

Hamsii crocante, prajite simplu — de rontdit cu poftd.

Zapogles axopog 12181 €14
Crilled sardines - Sardine |a gratar - 250 g
Sardine proaspete, rumenite pe jar — gustul autentic al Egeei.

Tomovpa axapog 121 €6 /1005
Crilled sea bream - Dorada la gratar

Dorada intreagd, friptd pe jar, cu lamdie si ulei de masline.

Aofpaxioxepog 2 €6 /1009
Grilled sea bass - Biban de mare fript

Biban de mare, ferm si gustos, fripta pe jar.

YapL quepag 2 €10 /1005
Catch of the day - Captura zilei
Intreabd personalul Motorship despre pestele proaspat al zilei — scorpie de mare, barbun, red snapper.

Actoxos dpégrog 121 €12.5 /00y
Fresh lobster - Homar proaspat

Homar proaspat — luxul marii, gatit simplu si cu respect.

oeliba - The allergen listis on the last page - Lista de alergeni se gis

e pe ultima pagina

To BiBAio Tapatmovwy & estion & complaint book available from the staff - Beschwerde- und Vorschlagsbuch auf Anfrage beim Personal erhiltlich
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OAANAZYINA - SEAFOOD

KoAapapt oxopog "1 €20
Crilled squid - Calamar la gratar-350 g
Calamar fraged, rumenit pe jar, cu lamdie.

KoAapopt yepioto pe peto, 71214151719 €24
Squid stuffed with feta - Calamar umplut cu feta - 400 g
Calamar umplut cu feta cremoasi — o imbinare greceasci desavarsita.

Koapdpt movs s QD €20

Breaded calamari - Calamar pane - 350 g
Inele de calamar intr-o crustd crocantd, aurie.

Xtomod oyapog 1214118 €25
Grilled octopus - Caracatita la grdtar- 400 g
Caracatitd gatitd lin pana se face matase, fripta pe jar.

Midia o caAtaa Aevxod xpagloy 215 €17

Mussels in white wine sauce - Scoici in sos de vin alb - 500 g
Scoici proaspete, intr-un sos delicat de vin alb si usturoi.

MiSw G GAATGO XOKKIVOV KPOLGLOY 12747157 €17
Mussels in red wine sauce - Scoici in sos de vin rosu - 500 g
Scoici parfumate, intr-un sos catifelat de vin rosu.

Topides oxopog 2121519 €20
Grilled prawns - Creveti la gratar - 350 g
Creveti mari, vumeniti pe jar, simpli si gustosi.

Topides cayovoxt 27151719 €20
Prawns saganaki - Creveti saganaki - 400 g
Creveti copti cu rosii si feta, in tigaia traditionald.

Topideg Tavg 2121519 €20
Breaded prawns - Creveti pane - 350 g
Creveti intr-o crustd crocantd, aurie.

H Aiota aAepytoydvwy Bpioketatl otnv teheutaia oeAiba - The allergen listis on the last page - Lista de alergeni se gaseste pe ultima pagina

To BifAio tapamévwy & Ttpotdoewv Slabéotpo armo To Tpoowtiké - Suggestion & complaint book available from the staff - Beschwerde- und Vorschlagsbuch auf Anfrage beim Personal erhaltlich
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SJASIS CARNE >

KPEATIKA - MEAT

ZovfAaxt xolptvo [ XOTOTOVAO RE TTRTATEG 27157819
Pork/chicken souvlaki with fries - Souvlaki porc / pui & cartofi prajiti - 250 /220 /50 g
Frigdrui rumenite pe jar, aldturi de cartofi prajiti.

['pog XOLPLVOG [ KOTOTOVAO 36710121315161819

Pork/chicken gyros - Gyros porc/ pui-250/220/40/40/60g
Carne suculentd, rumenita la rotisor — mdndria casel.

Mitol pe Tatates & povatapde 10121819
Mici, fries & mustard - Mici & cartofi prdjiti & mustar - 300 /220/30 g
Micii romdnesti, fragezi si aromati, cu cartofi si mustar.

11005 XOTOTOVAOY GXAPAS UE TTOLTATEG 1271879
Crilled chicken breast with fries - Piept de pui la gratar & cartofi prdjiti - 250 /220 /20 g
Piept de pui fraged, curat, direct de pe gratar.

Xolpvog Aatjiog GXOPOG RE TOLTATESG 1271819
Grilled pork neck with fries - Ceafa de porc la gratar & cartofi prdjiti - 250 /220 /30 g
Ceafa suculentd, marinata, friptd tncet pe jar.

Maidaxio apvicio Ke TaTATEG 12757819
Lamb chops with fries - Cotlet de berbecut & cartofi prdjiti - 250 /220 /30 g
Coaste fragede de berbecut, rumenite pe jar.

Apviclo x0TaL GToV GOVPVO PE TUTATEG 579
Oven-baked lamb shank with potatoes & vegetables - Genunchi de miel la cuptor & cartofi si legume - 350 /300 g
Carne fragedi care se desprinde de pe os, cu cartofi si legume.

Tomahawk xoipv6 pe Tatateg 12181
Pork tomahawk with fries - Tomahawk de porc & cartofi prajiti - 400 /220 /30 g
O bucata impresionantd, cu os lung — pentru pofta mare.

Tyyavid xorpvy 717181
Creek-style pork pan - Tigaie greceasca de porc-200/150/30 g
Buciti de porc sfardind in tigaie, cu ardei si mirodenii.

—

Ai6a - The allergen listis on the last page - Lista de alergeni se giseste pe ultima pagind

taia o€
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ion & complaint book available from the staff - Beschwerde- und Vorschlagsbuch auf Anfrage beim Personal erhaltlich
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<< PLATOURI

SHARING PLATTERS - NIATEAEZXZ

—~ (O —~—

Platourile Motorship — modul nostru preferat de a aduce oamenii impreund la masd. Generoase si
proaspete, gindite pentru a fi savurate in doi sau in patru.

Matédo Poprwy
& Oadocorvwy

Fish & Seafood Platter - Platou Peste & Fructe de Mare

Cel mai frumos mod de a tmparti o seard la malul marii.
CoNTINE: dorada / biban, hamsii, sardind, scoici, calamar,

creveti, cartofi, sos.

2 PERSOANE €50
Gramaj:1kg - 450 g - 60 g

4 PERSOANE €98

Gramaj: 2 kg - 900 g -120 g

Alergeni:1-15-18 -19

Matéda Kpeotixwy

Meat Platter - Platou Carne

Festinul de la gratar al casei, pentru impdrtit cu drag.
CONTINE: ceafd de porc, mici, piept de pui, cotlet de miel,

carnati, cartofi, sos. ¢

2 PERSOANE €50
Gramaj:1kg - 4504 -60 g

4 PERSOANE €98

Gramaj: 2 kg - 900 g - 120 g
Alergeni:10-15-18-19

H A

To BiBAio Tapatmévwy & Tpotc

i8a - Theallergen listis on the last page - Lista de alergeni se ga e ultima pagina

ssbuch auf Anfrage beim Personal erhaltlich

on & complaint book available from the staff - Beschwerde- und Vo
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YNOAEYTIKA - SIDES & EXTRAS

Aoxavocaddto
Cabbage salad - Salatd de varzd -120 g
Varza crocantd, proaspat tdiatad.

Pl ®
Rice-Orez-220¢g
Orez pufos, garniturd simpli si usoard.

KoloxvBaxio tove pe téotdixy 71819
Breaded zucchini with tzatziki - Dovlecel pane & tzatziki- 350 g
Felii de dovlecel intr-o crustd aurie, crocantd.

ToAévta pe Tupi xou E1vn) xpépor 71718
Polenta with cheese & sour cream - Mamaligd cu branza si smantana - 400 g
Mamdliga calda, cu branza si smantini — gust de-acasd.

Zohata vopata & oyyovpt 21
Tomato & cucumber salad - Salatd de rosii & castraveti-180 g
Rosii si castraveti, simplu si ricoritor.

Ipoown cohato pe Aepov
Creen salad with lemon - Salatd verde cu lamaie - 160 g
Verdeatd crocantd, cu un strop de lamdie.

Sohata PTHs TITEPLES RE GXOPOO 219
Roasted pepper salad with garlic - Salata de ardei copti cu usturoi - 200 g
Ardei copti, mtdsosi, cu usturoi.

Aoxovixe oxepog 11
Crilled vegetables - Legume la gratar - 250 g
Legume de sezon, rumenite pe jar.

20’:)\.10'89 1-3-7-10-12-18-19
Sauces - Sosuri-30g
Maionez, ketchup, mustar, mujde, chimichurri.

Yoopi
Bread - Pdine - 220 g
Pdine proaspata.

H’:Ta 1-3-6:710-12-13-18
Pita bread - Pita- 80 g
Lipie pita, caldd si pufoasa.

aia oelida - The allergen listis on the last page - Lista de alergeni se gis

oyovwv Bploketat oTnv Tehe

e pe ultima pagina

To BiBAio Tapatmovwy &

1aBéaotpo amo To TTpoow

€3

€5

€13

€10

€5

€4

€5

€11

€1

€3

€2

estion & complaint book available from the staff - Beschwerde- und Vorschlagsbuch auf Anfrage beim Personal erhiltlich
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DESERT

DESSERT - ENIAOPINIO

Ioptoxalomito pe Taywto Pavile

Portokalopita with vanilla ice cream - Portokalopita cuinghetatd de vanilie

4+

Prajitura greceascd din foi subtiri imbibate in sirop de portocale, serviti calda,

alaturi de o cupd de inghetati de vanilie.

€9

230 G - ALERGENI1-3:7-18

The allergen listis on the last page - Lista de alergeni se gaseste pe ultima pagina

WTKO - Suggestion &

plaint book available from the staff - Beschwerde- und Vorschlagsbuch auf Anfrage beim Personal e
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ANAYYKTIKA ¢ KAGES

SOFT DRINKS & COFFEE
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RACORITOARE & CAFEA

ANA¥YKTIKA Soft Drinks - Racoritoare

KOKTEIA XQPIZ AAKOOA

Coca-Cola / Zero

Davta Moptoxdt | Aepdv

Fanta Orange / Lemon - Fanta Portocale / Lamaie
Sprite

Tévix 0.251

Tonic water - Apa tonica
Schweppes Soda

Nep6 ¢pvowo 0.51

Still water - Apd platd 0.5 |

Nep6 ¢pvowxd 11

Still water - Apd platd 1|

Nep6 petodxd

Mineral water - Apd minerala

Né KTAP Fruit nectar - Nectar

Non-alcoholic cocktails - Cocktailuri fari alcool - 180 ml

MTavavo

Banana- Banane

Buoowo

Sour cherry - Visine

Mi& dpovtwy

Fruit mix - Mix de fructe

PPEZKOZ XYMOZ Fresh juice - Suc proaspait

Aepovada

Lemonade - Limonada

[optoxalada

Orangeade - Oranjada

H Aiota aMepytoyvev Bpioketal 0Ty T

To BiBAio Tapatmévwy & potdoewy StaBéaotpio amo to TTpoowTiké - Suggestion & complaint book available from the staff - Beschwerde- und Vorschlagsbuch auf Anfrage beim Personal erhaltlich

€3
Green Apple €8
o PP
Virgin Mojito €8
€3 Shirley Temple €8
€3
Ka®Es Coffee - Cafea
€3 ,
Eompeco €4
€1 Espresso
Amth6g e0TtpEao €5
€1.5 Double espresso - Espresso dublu
Kamovtoivo €5
€3.5 Cappuccino
Kope Adte €5
Caffe Latte
dpate €5
€3.5 Frappé
dpate ue TOUywtod €8
€3.5 Frappé with ice cream - Frappé cu inghetata
€3.5
€6
€6
fo) o

vtaia oeAiba

The allergen listis on the last page - Lista de alergeni se gdseste pe ultima pagina
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SPIRITS & WINE

AAKOOAOYXA [ToTA —

BAUTURI ALCOOLICE

KPASI TOY SIITIOY Housewine - Vinul casei

ATIOSTATMATA Spirits - Spiroase

Agvx6 xpaeal White wine - Vinalb
Znpds, xapado 500 ml 22
Dry, carafe 500 ml - Sec, carafa 500 ml
Enpog, Totipt 200 ml 22
Dry, glass 200 ml - Sec, pahar 200 ml
Koxxvo xpeeal Red wine - Vin rosu
Znpds, xapado 500 ml 22

Dry, carafe 500 ml - Sec, carafa 500 ml

Enpog, Totipt 200 ml 22

Dry, glass 200 ml - Sec, pahar 200 ml

Hulyluxog, xapddo 500 ml 22

Semi-sweet, carafe 500 ml - Demidulce, carafd 500 ml

HuiyAvxog, Totipt 200 ml 22

Semi-sweet, glass 200 ml - Demidulce, pahar 200 ml

KPASI SE MIOOYKAAI Bottled wine - Vin la sticli - 500 ml

Petoiva Retsina
Georgiadis 22
Retsina %2

Kehrimbari 22

SO®HNAKIA Shots- Shot-uri

Tequila / Jiger / Motorship

H Alota aMepyior TNV Tel

To BiBAio Ttapamévwy & Tpotdoewy S1abéatpo atté To ooy

Vodka Finlandia €8
€6 Rom Havana €8

Ouzo €5
€3

Ouzo Plomari, 200 ml 22 €10

Tequila José Cuervo €8
€6 Whisky €8

Tsipouro 22 €10
€3

MIIYPA Beer- Bere
€6

Mythos, 500 ml 22 €5
€3 Amstel, 500 ml €5

Vergina, 500 ml 22 €5

Vergina Red, soo ml 22 €5

Draft Verghina, 400 ml 22 €4
€5 Vergina Radler, 300 ml 22 €4
€5 Vergina Strong, 300 ml 22 €4
=2 KOKTEIA Cocktails - Cocktailuri - 180 ml

Hugo €10
€4 Motorship €10

Gin Tonic €10

Aperol Spritz €10

Campari Orange €10

Cuba Libre €10

Tequila Sunrise €10

Mojito €10

The allergen listis on the last page - Lista de alergeni se gs e ultima pagini
ailable from the staff - Beschwerde- und Vorschlagsbuch auf Anfrage beim Personal erhaltlich
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ALLERGENS
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Spuneti-i personalului daci aveti o alergie sau o intolerantd — vi indrumdm cu drag spre preparatele

AANNEPTIOTONA

potrivite.

Please inform our staff of any allergy - Evnuepwote 1o TpoowTiké yia Tuxov arepyieg

H@O® ©@EOO@®E®

1. Cereale cu gluten
Cluten cereals - Anuntplakd pe yAoutévn

2. Crustacee
Crustaceans - Kapkivoeldn

3. Oua
Eggs - Auyd

4. Peste
Fish - Wapia

5. Arahide

Peanuts - Apattika @lotikia

6. Soia
Soybeans - Zoyia

7. Lapte
Milk - FaAa

15. Congelat

Frozen - Kateyuypévo

16. Prefiert / prdjit

17. Dop
Dop

18. Ulei de floarea-soarelui
Sunflower oil - HAtéAato

HA

To BiBAio tapamoévwy & Ttpotd

OL|0 aTIO TO TIPOOWTIIKO

/ Bploketal oTny TeAe

ALTE MENTIUNI
AOIMNEY ENAEIZEIX
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OTHER MARKERS

Pre-boiled / pre-fried - MpoPpacpévo / tpotnyaviopévo
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The allergen listis on the last pagi

8. Fructe cu coajd lemnoasa
Tree nuts - =npoi kaptol

9. Telina
Celery - ZéAwvo

10. Mustar
Mustard - Moucotapda

11. Susan
Sesame - Zouod it

12. Sulfiti (SO2)
Sulphites - Os1wén

13. Lupin

Lupin - AoUTtivo

14. Moluste

Molluscs - Mahdkia

19. Ulei de masline
Olive oil - EAatéAado

20. Ulei de palmier
Palm oil - @owikérato

21. Ulei de rapita
Rapeseed oil - KpapBéraio

22.. Made in Greece
Greek product - Mpoiov EAAadag

Lista de alergeni se gi

este pe ultima pagina

tion & complaint book available from the staff - Beschwerde- und Vorschlagsbuch auf Anfrage beim Personal erhaltlich
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MOTORSHIP

SKALA MARION - THASSOS - GREECE

by Sl el

MUL';UMIM

THANK YOU - EYXAPIZTOYME

Ne-ati daruit o seard din vacanta dumneavoastrd. Stim cd timpul de vacantd e

pretios — poate mai pretios decdt ovice — si promitem cd l-am tratat cu respect.

Suntem romanii de la Motorship.

Cu suflet latin, inima balcanica si dragoste sincera pentru Grecia.

TN T e N

REZERVARI 0722 896 645

PROGRAM Zilnic, 12:00 — 23:00

SEZON Iunie — Septembrie
LOCATIE Skala Marion - Thassos - Grecia
( )

POVESTE - MENIU - REZERVARI

MOTORSHIP.RESTAURANT
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